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Lecon 1: Présentation du guide

SHENBERN A

-‘//.I Dialogue X1 %k =]

Dialogue 1

— Bonjour, je m’appelle Yves.

— Bonjour Yves, je m’appelle Elaine.
— Enchanté& Elaine.

— Enchantés.

Dialogue 2

— Madame, comment vous vous appelez?
— Je suis Anne. Et vous?

— Moi, je suis Stéphanie.

— Ah, enchanté& Stéhanie. Je suis contente de vous rencontrer.

Dialogue 3

— Salut, je suis Alice, comment tu t’appelles?

— Salut, je m’appelle Doucet.

— Tu es &udiant?

— Oui, et en mé&me temps je suis guide en France. Et toi?

— Je suis éudiante aussi.

71 Compréhension é&rite 713538 i

Partie 1
Bonjour, je m’appelle Yves Doucet. Yves est mon préom, Doucet est mon
nom. Je suis un homme sympathique. Je suis éudiant en sp&ialitéManagement

du Tourisme al’université de Perpignan Via Domitia en France. Je suis Franis.



Partie 2
Bonjour, tout le monde, bienvenue aP&in. Je suis Qin Yue, vous pouvez m’appeler Yue.
Je suis éudiante al’universitéde P&in. Je suis Chinoise, et je suis une fille gentille. Je suis

contente d’étre votre guide.

Asavoir  KIBRIA/INAIR
s

(1) bonjour i&z2 salut: bonjour #] salut FE;XIEFERITREERR' BL "5 REF"
7. BEXRR, bonjour FRAELEXNGS. BEAZBURERREFRAIEE, salut
BECGSHATRRA. BRZE. EMRUTEF:

e Bonjour, mademoiselle. (&4, /\H,)

e Salut, Claudine. ({R¥F, TaBFE1E. )

(2) vous B tu: vous BEFEHAELERNGS. RN EURERERPE RS,
tuBEFAEFEA. BRSFHSXEZRAFIENEZNERS, R v ETLAERTF
KENRZEILENGRES. BURUTIF:

e Bonjour, madame, vous allez bien? (f&1F, X, HFLH? )

e Salut, Guillaume, comment @ va? ({R¥F, FHigE, SEEAR? )

(3) comment BA%: ZIRAICBEERRWNE? HA? "BIEAZENR BT RIALE
\EH, MARNHTAE, BURLUTEF:

e Comment vous vous appelez? (EAFRIEERIR? )

e \ous vous appelez comment? (f&RIUHAZFR? )
Z o aE s
Il Grammaire i&i%x

1. La conjugaison #hiEZx s

T H R RaE Rk, MR AFR (3R, Mk, fb, fh, FRAT, AROT, AR, Wf7).
A (BRAE, 1225, Hok) MR, Shin T 2 b A7 0 B AS 07, 38 43 S B AR 47 5 R
00 A5 37 R A K 2 50

fE— b, R REA (FIUNHER . IR, 5K ) MEER/RTE R 7 s
VESAB L, V4l AU AR S0 R Y T (0 F15 | 383 2 SR FLHE DL R 28 1k 1 B 1 55 I 25
BF, Bfin) A8 7 38 A B RCEAERT (le pré&ent de PPindicatif ) #1733k,



% (1) Ph-er Z5 BH R ZH 00 N AR A7, R AR R i 28 A A . 78
54 BERRIAER b, ff-er 2o, FIRAFRBIARIR, 45148 R
o % — ATk -e -ons

A -es -ez

F=Z AW -e -ent

TEWLEE LU LL-er 45 B /Y 5l i) 2% 457 F5) 4
m  sappeler (Y4 , FRIE Sy eeeees )

s’appeler
% — AR je m’appelle nous nous appelons
% =AM tu t’appelles vous vous appelez
""" %= AR il / elle s’appelle ils / elles s’appellent

e Jem’appelle Jean. (Fm#F =ik, )

e Comment tu t’appelles? ( /Rt 4% FWE? )

e lls s’appellent comment? (A0 44 FWE? )

(2) FEPBRIA S, A 0F5 sh i AS REOG H B shin) A5 L RLAE, kSR
AR A5 149 2y ) F9 28 67 T 20T 2L B 2 o T8 B DL AN HLU AR A 2 1) fr) A
B A

m &re (&)

7/

&re
£ — AWK je suis nous sommes
£ AR tu es vous &es
%= A il / elle est ils / elles sont

Je suis Chinois. ( FZEFE A, )
e Tuesgentil. (/RECFIE AT, )
e Elles sont Frangises. ( flifi] 2 E A, )

2. Le genre : le masculin et le féminin 434FE.SE : PRMEFOREME

(1) fEPaBEREP, BEEARNAE ., RIEEEHGAR, £x LR
A2 WA LI A)F-:

e Jesuis éudiant. F&EEA ., (FHME)

e Je suis éudiante. F&JEFA . (FAME)



(2) Pl gin . AGa ., JEA R e ia g B 2 4y, T S AT RO A T
WMEELLT ) f-

e Je suis une fille gentille. (FE—MRFWL4E,)

e lls sont toujours trés contents. ( i fi]— EABIR =5 2%. )

e Elles sont Franqises. ( @hfiT/2¥:E A, )

QyIV Vocabulaire igiC

. bonjour n.m. #%, B%

.s’appeler v.pr. &, A

.enchanté enchantée a. (5| # 3L ) E% 5 %y
.@revi &

.comment adv. {7, &#

. é@udiant, &udiante n. ¥ 4
cenprép. (FapH L) e
. France n.f. %

.aussi adv. B FHy, 4

10. nom n.m. # X

11. pr&éomn.m. 4 &

© 0O N o g A~ W N -

12. universitén.f. k& ¥

13. Perpignan (# 4 ) i &% B &

14. P&in (34 ) db

15. Fran@is,Fran@ise n. % [E A

16. Chinois, Chinoise n. # [ A

17. gentil, gentille adj. &AWy, LAy, A AW Pwy, BEH, KW

‘&V Exercices % =]

1. Parlez iii—ibg

Saluez votre voisin ou voisine et pré&entez-vous. [a] /K H48 & B 6] 2% ) 431 A F At

4. 2R AL T 5 AAT, IHRERIKMER.

2. Compléez les vocabulaires ¥pEERid]



% Elico____tgfi#
2)a I r |
53 P-—"- .
(3) t an__ ¥4k
(4) te &

(5) g__t| A AMRbhy
(6) s EFEW
(7)F___ e #¥H
(8)en__ nt_ &y
(9)p__n_m £F

..... e (11) u i er it A=
(12) n__ #K
(13)P_rp_ g a_ MMEEF
(14) P_k_n 4
(15) C_i_o.s #HEA
(16)b nor B%

3. Choisissez le mot diffé&ent B HA—HRIEF

(1) P&in, Pairs, France, université

(2) université France, Chinoise, gentil
(3) é&udiant, aussi, Franqiis, prénom
(4) Frangis, Chinois, Frangise, bonjour

(5) gentil, P&in, France, université

4. Conjuguez les verbes suivants et mettez-les dans les phrases 1545

T Elia B FBEANGF

15 &re =% s> appeler ) sl i) A8 (3 I 3 58 B DA T 4 o
(1) Je Claudine.
(2) Vous Madame Doucet?

(3) Nous é&udiants chinois.



(4) 1 Charles De Gaulle.

(5) Son fils Nicola.

(6) Elle éudiante en France.
(7) 1ls gentils.

(8) Tu al’universit&

(9) Elles Chinoises aussi.
(10 ) Comment vous ?

5. Lisez les phrases et traduisez-les en chinois JFiEH A T AFFHEIZH I

(1) Je suis &udiante?

(2) Je suis Chinoise.

(3) Tu es Frangais.

(4) lls sont gentils.

(5) Vous vous appelez comment?

(6 ) Je suis &udiant aussi.

(7 ) Je suis &udiante en Chine.

(8) Tu es Chinois?

(9) Je suis un homme sympa.

(10 ) Salut, je suis Alice, comment tu t’appelles?

6. Lisez les phrases et traduisez-les en frangis iSiEHIA TOFFHEIZAE



iy
¢

(1) R—HLFA

(2) REZEEA

(3) fhiErE

(4) f&HRE A

(5) HF&L LARFIE .

(6) fbfilsE=arE .

(7) WAk A

(8) 2R A

(9) FE—DFHE M LA

(10) R 2257

"""""" B 7. Jeux de rde FBEIIFRK
TERVT 10 # [l i) A, I X H L — A0 3E iU B

Exemple: Elaine, elle est une fille sympa.
(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)




(7)

(8)

(9)

(10)




